TAYWAZ GARES GATADA

VERDADE HISTORICA E IDENTIDADE NO NORTE DA AFRICA

No norte da Africa a informacdo é continuamente
manipulada com a intencdo de ocultar a verdadeira
histéria dos imazigan (o povo autdctone), e substitui-la
por outra cultura emergente. Os invasores nao ficaram
satisfeitos com os genocidios, etnocidios, aculturagao,
marginalizagdo..., e por isso escolheram outro caminho:
manipular a historia milenar deste povo. A manipu-
lagdo se leva a cabo especialmente através dos meios
de comunicacdo escrita, sonora e do sistema educativo.
Por isso, todo o mundo desconhece esta cultura, e os
poucos que sabem algo dela se perguntam «0 que sdo os
imazigan?»,«Por que imazigan e ndo beréberes»... Vamos
contestar essas perguntas dando uma idéia geral sobre
este desafortunado povo.

Amazig (plural imazigan) significa «<homem Llivre». A
maioria das pessoas conhece este povo como berebere.
Este termo é uma derivacdo do termo «barbaro», herdado
dos povos gregos. Os arabes o usam todavia com sentido
pejorativo, por outro lado os ocidentais o «suavizaram»
utilizando a forma berebere de maneira mais neutra.

Tamazga - o Norte da Africa no idioma amazig -, se
estende desde o Egito (Oasis de Siwa) até as Canarias
(primitivos guanches), e do Mediterraneo até as fron-
teiras da Africa subsahariana. E a patria dos imazigan
desde milhares de anos (Jorge Alonso Garcia) e - segun-
do nossos calculos - desde aproximadamente 1390 anos
é dos imazigan e dos imazigan mentalmente arabizados.

Tamazga foi parcialmente colonizada pelos fenicios
em 814 a.C., e depois pelos romanos em 40 a.C., os
quais ndo puderam ocupa-la totalmente devido a resis-
téncia amaziga.

A cultura amaziga é muito variada e se manifesta de
muitas formas, por exemplo com a tawiza, um peculiar
intercambio de ajuda entre os imazigan, uma forma de
expressar a solidariedade e a hospitalidade entre imazi-
gan ou entre eles e vizinhos.

A mulher é a coluna da familia. Sempre houve igual-
dade entre ela e 0 homem, que participam juntos da vida
cotidiana. Gracas a mulher ainda se mantém os simbolos
214

JUAN LOPEZ GARCIA

Tamazga

mais destacados da civilizagdo amaziga. Poderiamos falar
das tatuagens, tiggas, uma forma de expressar a identi-
dade; os «pearcings», tissagnas; a roupa branca, rizar,
que é uma forma de expressar a paz ao outro... Ainda se
conservam esses tesouros culturais, que fazem da cultura
amaziga uma cultura totalmente viva.

0s imazigan foram fragmentados e dispersados pelos
colonizadores arabes e europeus, e por isso, agora 0s
encontramos desagregados nos atuais paises do Norte
da Africa: Marrocos, Argélia, Tunisia, Libia, Mauritania,
Egito, Chad, Mali, Burkina Faso, Nigéria,...

Os arabes mudaram o nome Tamazga por Al Magrib
Arabe, para arabizar a regido e borrar sua identidade
cultural original. Os meios de comunicagdo ndo deixam
de falar continuamente do arabe.

Gragas as zonas de dificil acesso - montanhas, deser-
tos, ilhas, etc. - que ha na regido, a civilizagdo amaziga
seque viva; se em todo Norte da Africa fosse plano
como Tunisia, ndo encontrariamos hoje em dia nenhum
rastro desta civilizagdo milenar.

0s conflitos que existiram e que ainda se ddo entre
os imazigan que lutam por seus direitos e as ditaduras
de paises citados, que os marginalizam e excluem do
panorama sociopolitico, acabam os obrigando a emigrar
para os exterior,principalmente para a Europa. Encontra-
mo-nos na Espanha, Franca, Bélgica, Holanda, Aleman-
ha, Inglaterra... onde chegam a ocupar cargos impor-
tantes (politicos, desportivos, culturais, etc.). Tanto no
exilio humilde da emigragdo, como quando conseguido
grandes éxito, paradoxalmente, continuam sendo chama-
dos de arabes. Nenhum povo merece essa injustica!

0s imazigan falam tamazijt, uma lingua antiqdiis-
sima da familia afroasiatica, que se escreve em tifinag
(alfabeto amazig). Ha mais de 1200 textos pré-his-
toricos escritos em tifinag que foram encontrados em
Canarias, Oualili (Marrocos), Kabilia (Argélia) e outros
lugares. Esta lingua ndo é reconhecida oficialmente
em nenhuma dos paises; apesar de que, por exemplo,
60% da populacdo de Marrocos é amaziga e o resto é



amaziga-arabizada. A falta de comunicacéo interimazi-
gan, as fronteiras, a auséncia de meios de comunicagdo
- sobretudo sonoros - no idioma tamazijt, as ditaduras,
etc., provocaram a fragmentacdo dialetal e a aparicdo
de novas formas de a escrever e pronunciar. Atualmente
os arabes zombam dos que se denominam beréberes por
ndo possuirem uma lingua, um idioma comum, quando
foram eles precisamente que provocaram essa situagao.

Os governos tém imposto o arabe na vida diaria das
escolas. Esta é uma das causas do analfabetismo no
Norte da Africa; os alunos tem que andar muitos quild-
metros para chegar na escola, onde os professores falam
um idioma que nunca haviam escutado anteriormente.
Ha criangas que nem sequer haviam visto um arabe antes
de ir a escola. E o que afirma este artigo

Manipular a histéria para manipular a realidade

Além de ocupar as zonas mais ricas e de facil acesso,
os invasores tem ocupado também a histéria, manipu-
lando-a. Vamos ver alguns exemplos:

- Arabizar a origem do povo amazig para aproveitar
e difundir a teoria que diz que a origem dos imazigan
se remonta ao Egito antigo e/ou ao Iémen... e que por-
tanto sua origem sempre foi arabe. Supondo que esta
teoria fosse verdadeira, os manipuladores esquecem inte-
ressadamente que a origem dos iemenies e dos farads é
muito anterior a aparicdo dos arabes. Apesar da evidente
falacia, esta teoria é aproveitada para avangar do geno-
cidio calculado e limpar os cérebros dos imazigan e dos
imazigan-arabizados.

- Manipular o sistema educativo: a base de imita-lo
de outros paises do Golfo Pérsico, sobretudo de paises
como Siria, Libano, Egito, Iraque... e Franga, este tipo
de manipulacdo é o mais brutal, porque leva a populagdo
a um tdnel sem saida, que comega lhes fazendo ignorar
sua propria histéria e depender da historia desses paises,
continua com um sentimento de inferioridade por ter
uma cultura, idioma e costumes diferentes, e termina
olhando sua prépria cultura e civilizagdo através dos
olhos dos outros.

Esta manipulacdo conduz a uma situagdo bastante
tragica: necessidade do estrangeiro (arabe e francés),
emigracdo, imitar os outros e transformar a cultura ama-
ziga em algo estrangeiro e estranho em sua propria terra.

No sistema educativo, os manipuladores introduzem
os esteredtipos nas mentes dos alunos: «o barbaro selva-
gemy, e «o arabe civilizado e fiel». Sem comentarios.

Ndo esquecamos tampouco da arabizagdo dos perso-
nagens histéricos como Ibn Jaldin, conhecido no mundo

como o primeiro filésofo e historiador que escreveu a
histéria dos imazigan, Tariq Ibnu Ziyad (deste persona-
gem procedo o nome de Gibraltar).

- Os meios de comunicacdo, tanto escritos como
sonoros, audiovisuais, digitais ou ndo, estdo em arabe e/
ou francés; a cultura amaziga em compensagao esta mar-
ginalizada. A tratam como «folclore», quando chegam
a falar dela. E sobretudo através dos meios de comuni-
cagdo que manipulam a cultura amaziga. Constantemen-
te, os arabes, e os imazigan mentalmente arabizados,
chamam os imazigan «francéfonos», e «infiéis», com o
objetivo de ferir sua autoestima e estender o ddio sobre
este povo. Seguindo uma ideologia que poderiamos cha-
mar «nasserialista» (de Jamal Abdel Nasser, fundador do
panarabismo moderno), os «barbaros» sao franc6fonos, e
o partido que defende seus direitos na Argélia, é o «Par-
tido Francés». Segundo essa ideologia o tamazijt ndo
seria um idioma, sendo um dialeto oral que se fala, mas
que ndo se pode escrever (cfr. «Qué es lo que quieren los
barbaros en Argelia», em www.islamonline.net/arabic, a
pagina arabe mais destacada no mundo mugulmano).

Mais exemplos: os arabes rechacam que se diga
«Oriente proximo», «Golfo pérsico» e preferem «Oriente
arabe» ou «Golfo ardbico». Segundo eles, essas expres-
sdes se usam intencionalmente para eliminar tudo o que
es arabe e justificar a existéncia do Estado de Israel...
mas isso é exatamente o que fazem eles impondo o
termo Al Magrib Al Arabe para denominar o Norte da
Africa/Tamazga e arabizar sua populacdo.

Defender os direitos da cultura amaziga com base em
denunciar os meios que a manipulam e a perseguem é o
inicio de um longo caminho para defender a cultura, se-
jam qual for as ideologias que a reprimem. Hoje em dia
contamos com diversas formas para defender esta cultu-
ra: meios de comunicagdo, paginas web, associagdes cul-
turais, organizagdes de direitos humanos... Nesta causa,
a maioria das pessoas trabalham no exterior, sobretudo
da Europa e Estados Unidos, e desenvolvem um trabalho
de «conscientizagdo», informacdo, reflexao, difusdo e
«luta ideoldgica» para salvar este Povo e sua cultura.

A manipulacdo da informacdo no Norte da Africa
seguira, mas nunca se podera manipular nosso esforgo
intelectual em prol da verdade e da transparéncia. Assim,
contra a ignorancia e o silenciamento, recuperaremos a
cultura, a histéria e a lingua amaziga: a identidade de
nosso Povo.

Se «Para outra Humanidade, outra comunicagao»...
nos dizemos:

«Para outra Humanidade, Tamazga resgatada».
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